
NENZISCH-DEUTSCHES WÖRTERVERZEICHNIS
zum Lehrbuch „Samoučitel’ neneckogo jazyka“ von A. V. Almazova (Leningrad 1961)

Zusammengestellt von E. Helimski (Hamburg 2003, vorläufige Version)

Alphabetische Reihenfolge: 

а б в г д е ё (ж) з и й к л м н ŋ о п р с т у (ф) х ц (ч ш щ) ъ ы ь э ю я 

Phonologische 
Tiefenstruktur

Nenzisch Deutsch

WATA вада Wort, Sprache, Rede
WATA XO вадако Wörtchen, Märchen
WATJE = вадець erzählen
WATJE MI∂ ваде мы erzählter, Erzählung
WATJO= вадёсь aufwachsen
WALA X∂TA валакада nur; jetzt Schluß
W∂NJEPTJE= ванебтесь lächeln
WAŊX∂ ваŋг Grube, Tierloch
WAŊXU TA ваŋгута Tierloch
WAR∂ вар Rand, Ufer
W∂RX∂ варк Bär
W∂R∂ŊE варŋэ Krähe
W∂RSAWEJ∂ варцавэй schmutzig
W∂RSJI∂Т варци sauber (Adv)
W∂RSJ∂TA варцяда sauber (Adj)
W∂R вар Schmutz
WAX∂L= вахалць anfangen zu sprechen
WAT ва (д) Hürde, Umzäunung 
WOM= вомзь schlecht werden
WIN TJER∂ вындер Tundra-Einwohner
WIN вы (н) Tundra
WEPA вэба Blatt
WEJWA вэва schlecht, böse
WEJWAM∂NA вэвавна schlecht (Adj)
WENJE XO вэнеко Hund
WEJSA XO вэсако Greis, der Alte
WEN вэ (н) Hund

JE е Fichte
JET∂ ед Kessel
JETEJ∂ едэй neu
JE XA= екась aufheben, losbinden
JEMPA = ембаць (sich) anziehen, bekleiden
JENAX∂L= енахалць unterstreichen
JEŊXA еŋга Schritt
JE PJI XA епика warm
JERW∂ ерв Herr, Wirt
JERJEM= еремзь hineinfallen
JERXA NA ерка на in der Mitte
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JERNJA ерня inmitten
JE= есь weh tun
JESJA еся Eisen
JES∂N ес (н) Schlinge
JEXARA= ехэрась nicht wissen
JE ∂J∂ŊE е эйŋэ anstatt
JE ∂MNJA е эмня für

JOLSJE= ёльцесь beenden
JOLSJ∂NXANANTA ёльцьŋгананда rechtzeitig
JOLSJ∂N ёльць (н) Zeit
JONAR ёнар Tausend
JONJE XO ёнеко Scherz, Witz
JORTJA ёртя Fischer
JOR= ёрць fischen (mit Netz)
JORJA ёря tief
JOXO= ёхось sich verlieren
JO = ёць verlieren

JI∂ и Verstand, Sinn
JIPA иба warm, heiß
JI∂PJETOR= ибедорць denken
JI∂ X∂ ик Hals
JI∂ X∂T∂T икад (д) Kragen
JIL∂= илась heben; sich erheben
JILJEPSJ∂N илебць (н) wildes Rentier
JILJEL= илелць anfangen zu leben
JILJENA, JILJENJA илена, иленя Lebender, Einwohner
JILJE= илесь leben
JIL∂N ил (н) Leben
JIMPI T∂T имбыт (д) Hemd
JINSJELJE= инзелесь zuhören, horchen
JIRJI∂ ири Opa
JIRJIJ∂ ирий Mond, Monat
JIT и (д) Wasser

L∂PTEJ∂ лабтэй Kasten, Truhe
L∂PJA лабя Ruder
L∂ X∂MPOJ∂ лакамбой bis dann, tschüs
L∂MPA ламба Ski
L∂MTO ламдо niedrig
LA TA лата Brett; breit
L∂X∂NA XO лаханако Gespräch; Erzählung
L∂X∂N∂= лаханась sprechen, reden
LOXO лохо Ecke
LOXOM= лохомзь sieden
LOXOR= лохорць fließen
LU∂ SA луца russisch, Russe
LIŊXARA= лыŋгарась sich verstecken
LEJ X∂TANA лэкдана faul, träge
LEMPARA лэмбара Brust
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LER∂ X∂PT∂N лэркабт plötzlich
LE T∂RAMP∂= лэтрамбась bewahren

M∂T∂= мадась schneiden
M∂J∂MP∂TA маймбада froh
M∂J∂MP∂= маймбась sich freuen
MAL∂ мал Ende
MALJ∂NX∂NA мальŋгана während
MALJ∂ SJA мальця Malitsa (Pelz)
MAL∂N мал alle, alles
M∂NS∂RANA манзарана Arbeiter
M∂NS∂RA= манзарась arbeiten
M∂NS∂JA манзая Arbeit
M∂NJIN мани wir (Du)
M∂N∂ TA= мантась fallen
M∂N∂ TEIR= мантырць hinunterrollen
M∂NJ∂ мань ich
M∂NE = манэць sehen, erblicken
M∂NE L∂PTA= манэ лабтась zeigen
M∂NJAT маня wir (Pl)
M∂N∂S ман (с) Gebüsch, Knäuel
M∂RAŊXA мараŋга Sumpfbrombeere
M∂R∂T мар (д) Stadt
MAS∂= масась waschen
MASJI∂PTA= масибтась stellen, legen
MA= мась sagen
M∂ TOR= маторць zerschneiden
M∂ T∂T∂MTEJ∂ матдамдэй sechster
M∂ T∂T мат (д) sechs
M∂XA маха Rücken
M∂ ∂LAPEJ∂ ма лабэй gesammelt
M∂ ∂LA= ма лась sammeln
MJER∂ TJAM∂NA мертявна schnell
MJER∂M∂NA мерувна bald, früh
MJERSJA мерця Wind
MJER∂N мер schnell, bald
MJINJE= минесь tragen, schleppen
MJIN= минзь gehen, sich bewegen
MJIN∂RJE= минресь leiten
MJIN∂X∂NTA минханда sofort
MJIR∂T∂ = мирдаць verkaufen
MJI = миць (weg)geben
MJI MA ми ма Richtung
MUN му (н) Laut
MEMA мэва Mal
MEMI∂ мэвы genommener
ME XAT∂ мэкад interessant
MENJE= мэнесь lieben
ME= мэсь sein, sich befinden; nehmen
ME = мэць halten, haben; tragen
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ME SEJ∂MTA= мэцэймдась verzieren
MJU∂T∂ мюд von innen
MJU∂NJA мюня innen
MJU∂SJE= мюсесь nomadisieren, umherziehen
MJU∂N мю nach innen
MJAR∂= мярась aufrecht stellen (Falle, Zelt)
MJAT мя (д) Haus, Zelt

N∂MT∂= намдась hören, gehört haben
N∂MTOR= намдорць hören, horchen
N∂ŊATJA наŋадя ganzer
NARA нара Frühling
NA WOL= на волць fegen, kehren
NJE не Frau
NJEPOJ∂ PON небой по im Vorjahr
NJEMJA небя Mutter
NJEW∂X∂NA невхэна in alten Zeiten
NJEN∂SJUM= нензюмзь sich ärgern, böse werden
NJENEJ∂ ненэй echt
NJENE SJ∂N ненэць (н) Mensch, Nenze
NJE NJU∂ не ню Tochter
NJENJAŊX∂ неняŋг Mücke
NJE Ŋ∂ SJE XI∂ не ŋацекы Mädchen
NJER∂  NJAT∂ нерняд von vorn
NJER∂  NJANA нерняна vorn
NJER∂  NJAN нерня nach vorn
NJO нё Tür
NJOJA нёя Quappe
NJI∂ ни Gürtel
NJIMJA нибя Nadel
NJIT∂ нид von (der Oberfläche)
NJIMNJA нимня über (die Oberfläche)
NJINJE XA нинека älterer Bruder
NJINJA ниня auf (der Oberfläche)
NJI= нись nicht (Neg.-Verb)
NJISJA нися Vater
NJIN ни auf (die Oberfläche)
NOJ∂ ной Tuch
NOXA нохо Polarfuchs
NU∂L= нулць stehen bleiben
NUMXI∂ нумгы Stern
NUM нум Himmel; Gott; Wetter
NU∂= нусь stehen
NILAN∂= ныланась sich erholen
NEJ= нэсь öffnen, aufmachen
NJU∂ ню Sohn
NJUMJE TA нюбета genannt, namens
NJUMJE = нюбець nennen
NJUTJA нюдя klein
NJU∂ X∂ SJA нюкця liebes Kind; Tierjunge
NJUM нюм Name
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NJU∂R∂TJEJ∂ нюртей erster
NJU∂R∂TJE ∂ нюрте э zuerst
NJA ня Person; Kamerad, Freund, Bruder
NJAPA XO нябако ältere Schwester
NJAPJI∂ няби anderer; und, sowie
NJAPJI∂MTJEJ∂ нябимдей zweiter
NJAWA нява Hase
NJAWO T∂= нявотась laufen (auf vier Beinen)
NJATAŊXOTA нядаŋгода Helfer
NJATAŊXO= нядаŋгось helfen
NJATA= нядась hinzufügen; geholfen haben
NJ∂ X∂ няк Seehund
NJAMNA нямна über, gemäß
NJAN  MJU∂ нямю Zunge
NJANJ∂ нянь Brot
NJAŊX∂R= няŋгарць öffnen
NJAŊO TA няŋота dick, fett
NJAR∂JANA няръяна rot
NJA T∂MA нятва Freundschaft, Zusammensein
NJAX∂R∂MTEJ∂ няхарамдэй dritter
NJAX∂R няхар drei
NJ∂ M∂RP∂= ня марпась greifen
NJ∂ M∂= ня мась fangen, gefangen haben, ergriffen 

haben

ŊA∂ ŋа ist
Ŋ∂MORL∂MA ŋаволава Speiseraum
Ŋ∂MOR= ŋаворць essen
Ŋ∂MORSJ∂N ŋаворць (н) Geschirr
Ŋ∂MON PJIRX∂NA ŋаво  пиркана nach einer gewissen Zeit
ŊATJIM= ŋадимзь erscheinen, sichtbar werden
ŊATJ∂MJANTA ŋадьбянда deshalb
Ŋ∂MXE ŋамгэ was, wozu, was für ein
ŊAMXEX∂RT∂ ŋамгэхэрт nichts
ŊAMT∂= ŋамдась sich setzen
ŊAMTJO= ŋамдёсь sitzen
ŊAMT∂ TA= ŋамдтась setzen
Ŋ∂MTET ŋамдэ (д) Gras
Ŋ∂MSA ŋамза Fleisch
Ŋ∂M= ŋамзь gegessen haben
ŊANJI∂ ŋани anderer
ŊANJI∂N ŋани erneut, wieder
Ŋ∂NO ŋано Boot
ŊAŊO∂ (~ŊA ŊO∂) ŋаŋу Ente
ŊARXA ŋарка groß
ŊARXA JA ŋарка я sehr groß, riesengroß
Ŋ∂RTJIN ŋарти (н) Seehase
Ŋ∂ TJE= ŋатесь warten
ŊAX∂ T∂ ŋахат von fern
ŊAX∂ ŋаха nach fern
ŊAX∂ NA ŋаха на fern
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Ŋ∂ SJE XI∂ ŋацекы Kind
ŊO ŋо Insel
ŊOPA ŋоба Handschuh
ŊOPX∂T∂ ŋобкад häufig
ŊOP T∂RJEM ŋобтарем auch, ebenso
ŊOP∂N MALJ∂NX∂NA ŋоб  мальŋгана gleichzeitig
ŊOTJA ŋодя Beere
ŊOT∂N ŋод auch
ŊO XA ŋока viel (Adj)
ŊO XAM∂NA ŋокавна viel (Adv)
ŊO X∂X∂NTA ŋокханда insgesamt
ŊO POJ∂ ŋопой ein
ŊOX∂LJO= ŋохолёсь schwimmen
ŊOX∂LJO∂R= ŋохолюрць schwimmen (allg.)
ŊUTA ŋуда Hand
ŊUTAN TARXA ŋуда  тарка Finger
ŊULJI∂T ŋули ganz 
ŊUM ŋум Gras, Heu
ŊUT ŋу (д) Spur
ŊITA= ŋыдась aufhängen
ŊITJO= ŋыдёсь hängen
ŊIL∂T∂ ŋылад von unten
ŊIL∂MNA ŋылмна unten (über unten)
ŊIL∂NA ŋылна unten
ŊIN∂ ŋын Schießbogen
ŊEJ ŋэ Fuß
ŊEPT∂ ŋэбт Haar
ŊEJWA ŋэва Kopf
ŊEJTALA= ŋэдалась abfahren
ŊEJTALJO= ŋэдалёсь fahren (in Schlitten ohne Gepäck)
ŊEJTALJOSJ∂N ŋэдалёсь (н) Fahrschlitten
ŊEJTARA= ŋэдарась schicken, gehen lassen
ŊERJO ŋэрё Herbst
ŊERM∂ ŋэрм Norden
ŊEJR= ŋэрць trinken
ŊESONT∂N ŋэсонд bis
ŊESONX∂NA ŋэсоŋгана über
ŊESI∂ ŋэсы Dorf, Siedlung
ŊEJ= ŋэсь sein
ŊEJSJAN ŋэся (н) Sack

PAT∂= падась geschrieben haben
P∂T∂L= падалць stellen
PAT∂R падар Papier
PAT∂PA= падбась schreiben
PAT∂XO падко Beutel
PAT∂N∂= паднась schreiben
PAT∂ TA= падтась gemalt haben
PAT∂ TAŊXO= падтаŋгось malen, zeichnen
PAJ∂TI∂ пайды Wange
P∂ X∂L= пакалць hineinstecken
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P∂ X∂LJE= паклесь stecken
PAN∂TA= пандась füllen
PANI∂ паны Kleidung
PA PA папа jüngerer Bruder
P∂RJI∂TJENJA париденя schwarz
P∂ MJA па мя scharf
PJELJA пеля Teil, Hälfte
PJENT∂ пенд (Kanonen-)Schuß
PJOT∂= пёдась kämpfen
PJI пи nacht
PJI∂ пи Außenseite
PJI∂WA пива Schuh
PJILJI∂T пили ständig, immer
PJI∂N∂= пинась fürchten
PJIRJE= пиресь kochen
PJIRSJA пирця hoch
PJIR∂ MA пир ма Recht, Möglichkeit
PJI∂SJA пися Maus
PJISJ∂N= писянзь lachen
PO по Jahr
POTJER= подерць spannen
PONT∂N понд in den Zwischenraum
PON∂N пон lange Zeit
POŊXA поŋга Netz
PONX∂NA поŋгана zwischen
POXOPEJ∂ похобэй nett, brav
PU∂J∂ пуй hinterer
PUL∂ пул Brücke
PU∂NA пуна nach
PU∂  NJAT∂ пуняд von hinten
PU∂  NJANA пуняна hinten
PU∂  NJAN пуня nach hinten
PUX∂ SJA пухуця die Alte
PU∂ = пуць blasen
PITA пыда er
PITAR∂ пыдар du
PITARAT пыдара ihr (Pl)
PITARJIN пыдари ihr (Du)
PITJIN пыди sie (Du)
PITON пыдо sie (Pl)
PIJA пыя Nase
PEJ ~ PE пэ Stein
PEJW∂TJA пэвдя dunkel
PEJW∂SJUMP∂N пэвсюмб am Abend
PETA= пэдась müde werden
PETARA пэдара Wald
PEN= пэнзь legen
PE∂R= пэрць sich beschäftigen, betreuen, pflegen
PEJA пэя Stirn
PJU∂R= пюрць suchen
PJA пя Baum, Holz, Stock
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PJA= пясь anfangen

SA са Strangriemen
S∂WA сава Mütze
S∂WA сава gut (Adj)
S∂WAM∂NA сававна gut (Adv)
S∂WA JILJEL= саваилелць wohlhabend werden
S∂W∂MTA= савумдась verbessern, heilen
S∂W∂M= савумзь besser werden
S∂L= салць zurückkehren
S∂LJA саля Landzunge
S∂M∂LJANSJ∂MTJEJ∂ самлянзимдей fünfter
S∂M∂LJAŊX∂ самляŋг fünf
S∂N∂R= санарць springen, hüpfen
S∂NA= санась aufspringen
S∂N∂ TI∂R= сантырць hüpfen
SARMJI X∂ сармик Tier, Wolf
S∂RPJA сарпя Pfad
S∂ TA сата stark, laut (Adj)
S∂ TAM∂NA сатавна stark, laut (Adv)
SAX∂RAMP∂= сахарамбась aufbewahren, schützen
S∂ SJ∂ саць sehr
S∂ NJUJ∂ са нюй naß
SJEJ∂ сей Herz
SJENS∂ сенз gesund
SJE  NJANA сеняна früher, zuvor
SJEŊX∂= сеŋгась übernachten
SJE P∂ сеп Tasche
SJER∂= серась aufziehen
SJERTA= сертась machen, schaffen
SJER сер Sache
SJEXARI∂ сехэры Weg
SJI∂ си Loch
SJI∂WA сива Spaten, Schaufel
SJIT∂TAT сидда euch (Pl)
SJIT∂TJIN сидди euch (Du), sie (Acc Du)
SJIT∂TON сиддо sie (Acc Pl)
SJI∂TJER сидер Fenster
SJITJE= сидесь wecken
SJIT∂NAT сидна uns (Pl)
SJIT∂NTJE T∂ сидндет acht
SJIT∂NTJE TJ∂MTJEJ∂ сидндетимдей achter
SJIT∂NJIN сидни uns (Du)
SJITJA сидя zwei
SJITT∂ сит dich
SJITTA сита ihn
SJI∂ W∂ си ив sieben
SJI∂ W∂MTJEJ∂ си ивмдей siebter
SJITMJI си ми mich
SOXA сохо Berghügel
SOJA= соясь geboren werden
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SULOR= сулорць reparieren
SI∂W∂ сыв Winter
SI∂RL∂= сылась anblicken
SIRA сыра Schnee
SI∂R= сырць schauen
SEJW∂ сэв Auge
SEJT∂= сэдась genäht haben
SEJTOR= сэдорць nähen
SERA XO сэрако weiß
SEXAT∂= сэхэдась hassen
SJURP∂= сюрбась loslaufen
SJUR∂MP∂= сюрмбась laufen (auf zwei Beinen)
SJAW∂ TA сявта Nelma (Weißfisch)
SJATO TA сядота schön
SJAN  MJAN∂X∂ T∂ сямянхат äußerst
SJAN∂ сян wieviel
SJANA XO= сянакось spielen
SJANJ∂MTJEJ∂ сянемдей wievielter
SJAN= сянзь bedauern, bemitleiden
SJAN  ŊO X∂ сяŋок wieviel
SJAR∂= сярась binden
SJAX∂N сяха wann
SJAT ся (д) Gesicht
SJA∂ NI∂  ŊEJP∂TA  ŊOT ся ны ŋэбта ŋо einmal
SJA∂ NJA ся ня wann

TAPATA= табадась hingewiesen haben
TAPJE XO табеко Hinweis
TAPJE XO= табекось hinweisen, befehlen
TATJEPJA тадебя Schamane
T∂T∂ TJI XAX∂T∂ тад тикахад danach
T∂ X∂L= такалць verstecken
T∂L∂= талась zumachen, schließen
TALJE= талесь stehlen
TA LJAN таля hierher
T∂  MALJ∂NX∂NA та мальŋгана damals
T∂MT∂LPJUR= тамдалпюрць wickeln
T∂MNA тамна noch
TANA= танась (her)treiben
TAŊXO таŋго geräumig
TAŊEJ таŋэ anstatt
TARA∂ тара ist nötig
TARANA тарана nötig, wichtig
TARAXAT∂ тарахад fleißig
T∂RJEM тарем so
T∂RP∂= тарпась ausgehen
T∂RSJA тарця solcher
T∂RJAW∂ таряв Eichhörnchen
TASJ∂R тасер Stimmbandverschlußlaut
TAS∂LA= таслась entscheiden, behandeln
TA= тась (her)geben, bringen
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T∂N та (н) Sommer
TJETAN теда jetzt
TJEJ∂ тей gestrig
TJEN∂ тен Gedächtnis
TJENJEWA= теневась wissen
TJENJE= тенесь sich erinnern
TJE T∂ тет vier
TJE TJ∂MTJEJ∂ тетимдей vierter
TJE SJ∂TA тецьда kalt
TJONJA тёня Fuchs
TJOR∂ тёр Schrei
TJORJE= тёресь schreien
TJI ти da, sieh mal
TJIMJA тибя Zahn
TJIM∂ TJEJ∂ тивтей Walroß
TJI XI∂ тикы jener
TJI XI∂  XAM∂NA тикы  хавна außerdem
TJI∂R∂ тир Wolke
TJI∂RTJA XO тиртяко Vöglein
TJI∂R= тирць fliegen
TJI∂RSJ∂N тирць (н) Kamm
TJIR тир Oberfläche
TJI∂= тись kämmen
TO то (Binnen-)See
TO то Flügel
TOLAŊXO= толаŋгось lesen, zählen
TOLA= толась gelesen haben, gezählt haben
TOLJO= толёсь gerechnet werden
TOLIR толыр Zahl
TO= тось kommen
TOXOT∂N∂= тоходанась lernen
TOXOT∂N∂MA тоходанва Lehre
TOXOT∂N∂NA тоходанна Lernender
TOXOLA= тохолась lehren
TOXOLXOTA тохолкода Lehrer
TOXOLXOTA NJE тохолкода не Lehrerin
TOXO= тохось gelernt haben
TOXE (S) тохо (с) Stoff
TU ту Feuer
TUPXA тубка Beil
TUTA XO тудако Pilz
TU∂NJI∂ туни Gewehr
TО∂R= турць kommen, besuchen
TI ты Rentier
TIM PE∂RTJA тымбэртя (ты  пэртя) Rentierzüchter
TI∂NSJAN тынзя (н) Lasso
TIRAPTA= тырабтась backen
TIJA X∂ тыяк eng
TEJWA тэва Schwanz
TEJWA= тэвась erreicht haben
TEJWOR= тэворць erreichen, zurechtkommen
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TEJW∂RA= тэврась liefern
TEMTA= тэмдась kaufen
TEMTORL∂WA тэмдолава Laden
TEJ = тэць wischen
TEJ SJAN тэця (н) Lappen
TJU XOM∂NA тюковна hierdurch
TJU XOT∂ тюкод von hier
TJU XONA тюкона hier
TJU XON∂N тюкон hierher
TJU XO∂ тюку dieser
TJU= (TJU∂= ?) тюсь hineingehen
TJUX∂L= тюхулць herausholen, herausziehen
TJUS тю (с) Absteckpfahl, Wegzeichen
TJAPJIXO∂R= тябихурць langweilen
TJAMTET тямдэ (д) Frosch
TJ∂M тям da hast du's, nimm mal
TJANJO тянё wenig (Adj)
TJANJOM∂NA тянёвна wenig (Adv)
TJAR= тярць teilen
TJAX∂T∂ тяхад hinter... hervor
TJAX∂MNA тяхамна hinter... über
TJAX∂NA тяхана hinter (wo)
TJAX∂N тяха hinter (wohin)

XAW ха Ohr
X∂PJI∂ хаби Ostjake
X∂PEW∂ XO хабэвко Schneehuhn
XAPT∂ хабт Rentierochse
X∂W∂TA= хавдась umwerfen, fällen
XAM∂NA хавна außer
XAT∂ хад Schneesturm
XATA хада Großmutter
XATA= хадась töten, erlegen
X∂TO хадо Weideplatz
XATI∂ хады Tanne
XAJER хаер Sonne
XAJO= хаёсь bleiben
X∂LEW∂ халэв Möwe
XALJA халя Fisch
XAMATA= хамадась vorbereiten
XAMPOLO = хамболоць Kehricht verschütten
XAMPOL хамбол Kehricht
X∂MTA= хамдась gießen
XAMJE XO= хамекось sich bereiten
X∂N∂ хан Schlitten
XANAWEJ∂ ханавэй Habicht
XANA= ханась wegnehmen, wegbringen, wegtreiben
XANJENA ханена Jäger
XANJE= ханесь jagen
XANSJE= ханзесь abkühlen
X∂NJIM= ханимзь einfrieren
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XAN∂ TA ханта wird (weg)gehen
X∂N SJER∂N ханзер wie
XAN= ханзь rufen, bitten
XA∂NS∂T ханз (д) Schlittenkufe
XAŊXО∂R= хаŋгурць krank sein
X∂  NJAT∂ ханяд woher
X∂  NJAMNA ханямна wodurch
X∂  NJANA ханяна wo
X∂  NJAN ханя wohin
X∂R∂ хар Messer
XAR∂T∂ харад Haus, Gebäude, Siedlung
XARW∂ харв Lärchenbaum
X∂RWA= харвась wollen
X∂R∂ TA харта er selbst
X∂R∂ TON харто sie selbst
XASAWA хасава Mann
XASAWA  Ŋ∂ SJE XI∂ хасава ŋацекы Junge
XAS∂RJO хасрё Sumpf
XASUJONAR хасуёнар 900
XASUJ∂ хасуй trocken
XASO∂  JU∂TJ∂MTJEJ∂ хасуюдимдей neunter
XASO∂  JUR хасуюр neunzig
XASO∂  JU∂T хасую (д) neun
XAJO∂R= хаюрць bleiben (allg.)
X∂JA хая ist gegangen
XA M∂RA= ха аврась ausladen, hinuntersetzen
XJIMJA хибя wer
XJIMJARJI∂ хибяри Mensch
XJIMJAX∂RT∂ хибяхарт niemand
XJIMJAN  JE EJ∂ хибя  е эй wessen
XO хо Birke
XOPA хоба Fell
XOPSO XO хобцоко Rätsel
XONA= хонась einschlafen
XONJOL∂WA хонёлава Schlafzimmer
XONJO= хонёсь schlafen
XORA хора Rentierbulle
XO= хось finden
XOJ∂ хой Berg
XUW ху Morgen
XUPTA хубта weit, fern
XU∂W∂ хув Treibholz
XUW  NJANA хуняна am morgen; morgen
XUR∂= хурась festbinden
XURXA хурка welcher
XUWN  MJER∂M∂NA ху  мерувна früh am morgen
XITJA хыдя Tasse
XINJOSJI∂T хынёси freundlicherweise
XEJW∂ хэв Seite
XEJW∂N∂N хэван zur Seite
XEJW∂X∂T∂ хэвхад von der Seite
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XEJW∂X∂NA хэвхана in der Seite
XEM хэм kurz
XEJ= хэсь (weg)gehen, (weg)fahren
XE T∂= хэтась sagen, erzählen, antworten

JUT∂P∂= юдабась wärmen
JU∂TJ∂MTJEJ∂ юдимдей zehnter
JUN∂ юн Nachricht
JUNO юно Pferd
JUN∂R∂= юнрась fragen
JUN∂R∂WA юнрава Frage
JUNUJ∂ юнуй Spätfrühling
JURJ∂MTJEJ∂ юримдей hunderter
JURX∂= юркась aufstehen
JUR юр hundert
JU TJE X∂ ютек Stück
JU∂T ю (д) zehn

JA я Grund, Boden, Erde, Land, Ort, Platz
JA я Mehl
JAP∂ яб Glück
JAP∂TA∂ ябда glücklicherweise
JAP∂TANA ябдана glücklicher
JAPTA ябта dünn
JAPTO ябто Gans
JAT∂= ядась zu Fuß gehen
J∂TA= ядась erschießen
JAT∂PTA= ядабтась treffen, entgegengehen
JATONXANSO∂N ядоŋганзу gegenüber
JATERL∂WA ядэлава Gang, Straße
JATEL∂= ядэлась anfangen zu gehen
JATER= ядэрць gehen, fahren (allg.)
JA XE якэ Rauch
JALUM= ялумзь hell (Tag) werden
JALJA яля Tag
JAMP∂ ямб lang
JAMP∂N∂N ямбан während
JAMTA= ямдась nomadisieren, umziehen
JAM ям Meer
J∂NAM∂NA янавна ruhig
JAN  TAX∂ T∂ яндахат von allen Richtungen 
JAN  TAX∂ яндаха in alle Richtungen
JAN  TAX∂ NA яндаха на überall
JANTO яндо Kurzhaarhund
JANO LARA= яноларась verspätet werden
JANO LARAŊX∂= янолараŋгась sich verspäten
JANO = яноць spät
JAŊXO яŋго Tierfalle
JAŊXO яŋго es gibt nicht
JAŊXO= яŋгось nicht sein, fehlen
JAŊXUM= яŋгумзь sterben, verschwinden
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JAŊXEPS∂ яŋгэбц Klagelied
JAR= ярць weinen
J∂XA яха Fluß
J∂XA XO яхако Bach
JA M∂= я мась nicht können
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